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BODY NA VEREJNE ROKOVANIE"

Strana
PREROKUVANIE LEGISLATIVNYCH AKTOV

BODY A (11102/16 PTS A 63)

1. Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrannych opatreniach proti Skodcom
rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 228/2013, (EU)
&. 652/2014 a (EU) &. 1143/2014 a zrusuju smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS,
93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES [prvé ¢itanie]..........ccccevvereruennene 4

2. Névrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o pristupnosti webovych sidel a mobilnych
aplikécii subjektov verejného sektora [Prveé CItanie] ........ccevveeevieerieeiiienieeieeee e

3. Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES)
¢. 1365/2006 o Statistike prepravy tovaru po vnutrozemskych vodnych cestach, pokial’ ide
o prenesenie delegovanych a vykonavacich pravomoci na Komisiu s cielom prijat’ urcité
OPALIENIA [PIVE CIEANIC]..ueeiiiieiieeiieiie ettt ettt ettt ettt e et e bt e st eebee st e e bt e snseeseesneeens

4. Navrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES) €. 91/2003
o Statistike Zelezni¢nej dopravy, pokial’ ide o zber idajov o tovare, osobach a nehodach
[PIVE CILANIC] .. .eeeteetieiee ettt ettt ettt et et e et e et e et e e bt e eabe e bt e sabeenseesnbeenseeenbeenseesnseenseas

5. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady o viacro¢nom plane obnovy populécie tuniaka
modroplutvého vo vychodnom Atlantiku a v Stredozemnom mori, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) €. 302/2009 [Prveé CItanI€].......c.eeeereriieiiiniieiirieeieeiesieeie et

6.  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o poziadavkach na emisné limity plynnych
a pevnych znecistujucich latok a typové schvélenie spalovacich motorov necestnych
pojazdnych strojov, ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 1024/2012 a (EU) &. 167/2013,
a ktorym sa meni a zruSuje smernica 97/68/ES [prvé Citanie] .........cccoveeverveneeninicneinenicneenne,

Prerokuvanie legislativnych aktov Unie (¢lanok 16 ods. 8 Zmluvy o Eurdpskej tnii), iné
rokovania Rady pristupné verejnosti a verejné diskusie (¢lanok 8 rokovacieho poriadku
Rady).
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NELEGISLATIVNE CINNOSTI

BODY A (11103/16 PTS A 64)

2. Navrh nariadenia Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) 2015/2265, ktorym sa otvéraja
autonomne colné kvoty Unie na urcité produkty rybarstva na obdobie rokov 2016 — 2018

a stanovuje sa ich sprava .............

BODY B (11078/16 OJ CONS 40 AGRI 406 PECHE 269)

4.  Pracovny program predsednictva

11358/16 ADD 1
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PREROKUVANIE LEGISLATIVNYCH AKTOV
BODY A

1.  Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrannych opatreniach proti
$kodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 228/2013, (EU) €. 652/2014 a (EU) & 1143/2014 a zruSuji smernice Rady 69/464/EHS,
74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES [prvé Citanie]
= prijatie pozicie Rady v prvom ¢itani a odovodneného stanoviska Rady
10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19
+REV 1 ADD 1
8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634
+ COR 1 (sl)
+ COR 2 (cs)
+REV 1 (pl)
+ ADD 1
schvalil Coreper (¢ast’ IT) 13. 7. 2016

Rada schvalila svoju poziciu v prvom ¢itani v sulade s ¢lankom 294 ods. 5 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie, ako aj odévodnené stanovisko Rady, pricom holandska delegécia

sa zdrzala hlasovania. (Pravny zaklad: ¢lanok 43 ods. 2 ZFEU)

Vvhlasenie Holandska

,Holandsko sa zdrzi hlasovania o nariadeni o ochrannych opatreniach proti Skodcom rastlin.
Holandsko sa domnieva, Ze opatrenia tykajuce sa dovozného systému stanovené v tomto
nariadeni st neprimerané (vo vzt'ahu ku skuto¢nym suvisiacim rizikdm).*

Vvhlasenie Nemecka, Rakuska, Bulharska, Mad’arska., LotySska, Holandska,
Portugalska, Grécka, Ceskej republiky, Svédska, Danska, Finska, Litvy, Malty,
Rumunska a Spojeného kralovstva

»KonStatujeme, Ze pojmy ,,Skodlivy organizmus* a ,,$kodca‘ odkazuju v pravnych aktoch EU
na rovnaky koncept a pouzivaji sa rovnocenne.

Odovodnenie:

Vzhl'adom na to, Ze v existujucich pravnych aktoch Komisie a nariadeniach a smerniciach
Rady (napriklad smernica Rady 93/85/EHS, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
&. 1107/2009 a vykonavacie rozhodnutie Komisie 2012/138/EU) sa v rovnakom vyzname

a rovnocennym spdsobom pouziva aj vyraz ,,Skodlivy organizmus®, malo by sa jasne
zdoraznit, ze pojmy ,,8kodca* a ,,8kodlivy organizmus® si synonyma, aby sa predislo
akejkol'vek neistote pri uplatiiovani existujucich pravnych predpisov EU a nového nariadenia
EU o zdravi rastlin.®
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2. Navrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o pristupnosti webovych sidel
a mobilnych aplikacii subjektov verejného sektora [prvé Citanie]
= prijatie pozicie Rady v prvom ¢itani a odovodneného stanoviska Rady
10790/16 CODEC 992 TELECOM 125 CONSOM 165 MI 480
9389/16 TELECOM 89 CONSOM 117 MI 374 CODEC 728
+ ADD 1
schvalil Coreper (Cast’ IT) 13. 7. 2016

Rada schvalila svoju poziciu v prvom ¢itani v sulade s ¢lankom 294 ods. 5 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie, ako aj odévodnené stanovisko Rady. (Pravny zaklad: ¢lanok 114

ods. 1 ZFEU)

3.  Navrh nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES)
€. 1365/2006 o Statistike prepravy tovaru po vnutrozemskych vodnych cestach, pokial’
ide o prenesenie delegovanych a vykonavacich pravomoci na Komisiu s ciePom prijat’
urcité opatrenia [prvé Citanie]
= prijatie pozicie Rady v prvom ¢itani a odovodneného stanoviska Rady

10791/16 CODEC 993 STATIS 47 TRANS 274

9878/16 STATIS 35 TRANS 219 CODEC 823
+ ADD 1

schvalil Coreper (cast’ II) 13. 7. 2016

Rada schvalila svoju poziciu v prvom ¢itani v stlade s ¢lankom 294 ods. 5 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie, ako aj odévodnené stanovisko Rady. (Pravny zaklad: ¢lanok 338

ods. 1 ZFEU)

4. Navrh nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES)

€. 91/2003 o Statistike Zelezni¢nej dopravy, pokial’ ide o zber idajov o tovare, osobach
a nehodach [prvé Citanie]
= prijatie pozicie Rady v prvom ¢itani a odovodneného stanoviska Rady

10792/16 CODEC 994 STATIS 48 TRANS 275

10000/16 STATIS 39 TRANS 224 CODEC 851

+ ADD 1
schvalil Coreper (Cast’ IT) 13. 7. 2016

Rada schvalila svoju poziciu v prvom ¢itani v stlade s ¢lankom 294 ods. 5 Zmluvy
o fungovani Europskej Unie, ako aj odovodnené stanovisko Rady. (Pravny zaklad: ¢lanok 338

ods. 1 ZFEU)
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5.  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o viacro¢nom plane obnovy populacie
tuniaka modroplutvého vo vychodnom Atlantiku a v Stredozemnom mori, a ktorym
sa zrusSuje nariadenie (ES) ¢. 302/2009 [prvé ¢itanie]
PE-CONS 14/16 PECHE 131 CODEC 411
+ COR 1 (el)
Rada schvdlila poziciu Eurdpskeho parlamentu v prvom ¢itani, a teda v sulade s ¢lankom 294
ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie je navrhovany akt prijaty. (Pravny zaklad:

&lanok 43 ods. 2 ZFEU).

Vyhlasenie Komisie

,Komisia vyjadruje obavu, ze obmedzené pravomoci, ktoré jej zverili spoluzakonodarcovia,
mozu branit’ tomu, aby sa do predpisov EU v&as transponovali opatrenia, ktoré v budacnosti
prijme komisia ICCAT na tcely revizie alebo aktualizacie kontrolného systému tejto
organizacie.

Komisia preto vyhlasuje, ze podl'a jej ndzoru tymto nariadenim nie je dotknuta ziadna jej
buduca pozicia k moznému uplatneniu ¢lankov 290 a 291 ZFEU na transpoziciu opatreni
regionalnych organizécii pre riadenie rybarstva.

Komisia si preto vyhradzuje pravo navrhovat’ zmeny nariadenia zvySenim poctu opatreni,
ktoré by sa mali prijat’ prostrednictvom delegovanych alebo vykonavacich aktov v pripade, ze
transpozicia prostrednictvom riadneho legislativneho postupu by viedla k zdrzaniu, ktoré by
mohlo ohrozit’ schopnost’ EU plnit’ si medzinarodné zavizky.

6. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady o poziadavkach na emisné limity plynnych
a pevnych znecist’ujucich latok a typové schvilenie spal’ovacich motorov necestnych
pojazdnych strojov, ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 1024/2012 a (EU) &. 167/2013,
a ktorym sa meni a zruSuje smernica 97/68/ES [prvé Citanie]

PE-CONS 21/16 ENT 78 ENV 242 MI 257 CODEC 507
+ COR 1 (es)

Rada schvalila poziciu Eurdpskeho parlamentu v prvom ¢itani, a teda v sulade s ¢lankom 294
ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie je navrhovany akt prijaty. (Pravny zaklad:

¢lanok 114 ZFEU).
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NELEGISLATIVNE CINNOSTI

BODY A

2.

Nariadenie Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) 2015/2265, ktorym sa otvaraji
autonémne colné kvéty Unie na uréité produkty rybarstva na obdobie rokov
2016 — 2018 a stanovuje sa ich sprava
= prijatie
10757/16 PECHE 254 UD 147
10103/16 PECHE 214 UD 126
schvalil Coreper (Cast’ ) 6. 7. 2016

Rada prijala uvedené nariadenie (pravny zaklad: ¢lanok 31 ZFEU).

BODY B

Pracovny program predsednictva
=  prezentacia predsednictva
(verejna diskusia v sulade s ¢lankom 8 ods. 2 rokovacieho poriadku Rady)

Slovenské predsednictvo predstavilo na verejnom zasadnuti svoj pracovny program a svoje

priority v odvetvi polnohospodarstva a rybarstva.
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